
LAND AREA
370,757.28 FT2

Área de terreno
 34,444.48 M2

AE02

EXISTING BUILDING
Nave existente

SMART

COMERCIAL AREA
ÁREA COMERCIAL

COMERCIAL AREA
ÁREA COMERCIAL

COMERCIAL AREA
ÁREA COMERCIAL

COMERCIAL AREA
ÁREA COMERCIAL

COMERCIAL AREA
ÁREA COMERCIAL

COM
ERCIAL AREA

ÁREA COM
ERCIAL

AV. SANTA ENGRACIA

AV. TALENTO

AV. COM
UNIDAD

LIBRAMIENTO NORESTE

 AEIP ACCESS
ACCESO AL PARQUE

PRIVATE ACCESS
ACCESO PRIVADO

 AEIP ACCESS
ACCESO AL PARQUE

 AEIP ACCESS
ACCESO AL PARQUE

FACILITIES
AMENIDADES

 IMPACT LAND AREA (PEMEX)
ÁREA DE AFECTACIÓN (PEMEX)

CERRO DEL 

ESCOBEDO

A MONTERREY

A 
AP

OD
AC

A

A 
GA

RC
IA

AV. LAS TORRES

LIBRAMIENTO NORESTE

AV. SANTA ENGRACIA

AEIP

RIO PESQUERIA

TOPOCHICO

Preliminary

LEASED LAND AREA IN AEIP
MASTER PLAN

Escala: 1:4000

Construction areas in bulding
Áreas de construcción en nave

Reference Plan
Planta de Referencia

Notes / Notas:

AE02

Development Areya Escobedo Industrial Park

LEASE AGREEMENT 02-2603
Contrato de Arrendamiento 02-2603

Client Panasonic EnergyCliente

Desarrollo
Building
Nave

EXHIBIT A.1  /   Anexo A.1

AE02 Land area
AE02 Área de terreno

370,757.28 Ft2

34,444.48 m2

AEIP Land area
AEIP Área de terreno

LEASED LAND AREA IN AEIP MASTER PLAN
ÁREA DE TERRENO ARRENDADO EN EL PLAN MAESTRO AEIP

Comercial land area
Área de terreno comercial

Impact land area (PEMEX)
Área de afectacion (PEMEX)

Existing building
Construcciones existentes

1. Tenant must respect shared accesses and common
areas per Exhibits A and E, without blocking platforms,
loading/unloading zones, or placing obstacles that
restrict free passage of vehicles or people.
 El inquilino debe respetar accesos y áreas comunes según
Exhibits A y E, sin bloquear plataformas ni zonas de
carga/descarga, ni colocar obstáculos que impidan el libre
paso de vehículos o personas..

2. Parking is only allowed in assigned spaces; streets and
roadways may not be used for parking or
loading/unloading. All maneuvers must occur in
designated areas. Tenant is responsible for vehicle
safety and belongings within the park.
Está prohibido estacionar en calles o vías internas; solo se
permite en espacios asignados. Las maniobras de
carga/descarga deben hacerse en áreas designadas. El
inquilino es responsable de la seguridad de sus vehículos y
objetos dentro del parque.
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